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Giris

Azorbaycan dastanlarinin dilindo tabeli miirokkab ciimlo konstruksiyalarina kifayot qader rast golmok
olur. Bildiyimiz kimi, tabeli miirokkab ciimlolor bas vo budaq ciimlslorden ibarat olur. Bag climlolor 6z
grammatik voziyyatino gora sarbast, budaq ciimlolor iso ondan asili olur. Tabeli miirokkob climlslor on az1
iki climlonin tabelilik olaqesi ilo birlosmosindon yaranir. Ciinki tabeli miirokkeb cilimlonin
komponentlorinden biri va ya har ikisi sads ciimlalorden, eyni zamanda tabesiz miirokkob ciimlslorden, hotta
tabeli miirokkab ciimlalorden ibarat ola bilir. Qarisiq tipli tabeli miirokkob climlolori yadimiza salsaq, bu
fikrin tosdiqini tapmis oluruq. Qeyd etmok lazimdir ki, bas ciimlonin miistaqilliyi nisbi miistaqillikdir. Tabeli
miirokkob cilimlolorin budaq ciimlolorine goro tosnifi dilgilikde boyiik miibahisolora yol acib. Budaq
climlanin novlori hagqinda miixtalif dil¢iler forqli fikirlor saslondiriblor.

Tabeli miirokkob climlonin névlari budaq climlonin névlorine gérs miioyyan edilir, yoni tabeli miirakkob
climlolorin torkibinds na ciir budaq ciimls varsa, o hamin névdon hesab edilir. Budaq ciimlonin novii tabeli
miirokkab ciimlonin noviinli miioyyanlogdirir. Azarbaycan diline aid yazilmis darsliklorde budaq climlonin
névi vo miqdart miixtalif gdsterilmisdir. Bu bolgii asili climlonin bag climloys miinasibatinds sintaktik
funksiyasi ilo olagadardir. Bozi dovrlords Azorbaycan dilgilori budaq climlonin sayini 8, bazi dovrlords 7,
bozi dovrlords 12-yo catdirdilar. 1952-ci ildo dilgilikde yeni bir addim atilir. Belo ki, bu tarixo qoder
subyekti olan feili baglama, qosmali feili sifat, masdor torkiblori do budaq ciimle kimi gabul olunurdusa,
1952-ci ilden sonra bu prinsip siradan ¢ixarilir va onlar climls {izvii hesab olunur.

Dilgiliyimizde budaq ciimlalorin névii haqqinda miibahissli fikirlor olsa da, bu giin ¢agdas Azorbaycan
dilinds budaq ciimlalorin miqdar1 15-dir. Tabeli miirokkab ciimlalarin struktur cohatdon digor tosnifi budaq
climlonin islonma yerina goradir (budaq ciimlonin bag ciimladan avval va sonra golmasi). Tabeli miirakkab
climlolords birinci bolgii prinsipi funksiol-semantik bolgii hesab olunur. Azarbaycan dastanlarinin dilinde
tabeli miirokkob climlalorin hor bir tesnifine uygun niimunlor var. Odabi dillo dst-listo diison
konstruksiyalardan alave canli danisiq dilins uygun galan ciimlos tiplari dos var:

Mon sona deyiram ki, oziinii itirma, na dasa, deynon anamsan, bacimsan, na sorussa, deynan anamsan,
bacimsan (“Mahammad va Giilondam” dastani). Mohobbat dastanindan gotiiriilmiis sintaktik konstruksiya
qarisiq tipli tabeli miirokkob ciimla strukturuna sahibdir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, giindalik maisot
linsiyyatimizdo daha ¢ox lokanizmo meyilli olsaq da, bu tip miirokkeb struktura malik ciimlalorden do
istifado edirik. Dastan dilinds xalq danisiq diline xas olan leksik niimunslors tez-tez rast golinir. Bunlardan
biri do yuxarida toqdim etdiyimiz sintaktik konstruksiyada mévcuddur (deynen). Xatirladaq ki, homin leksik
vahid iizarinds olan sokil¢i morfem hal-hazirda dialekt {insiiriidiir.

Sintaktik konstruksiya bag ciimls ilo baslayir (man sana deyiram ki) va 6ziindon sonra golon budaq ciimlo
(Oziinii itirma, na dasa, deynon anamsan, bacimsan, na sorussa, deynan anamsan, bacimsan) ilo “ki”
baglayicisi ilo grammatik alagolonmasi var. Budaq climla bas climlonin semantik cohaton obyekti qisminda
cixis edir vo ctimlo funksional-semantik bolgliys goéro tamamliq budaq ciimli tabeli miirokkob ctimlo hesab
olunur. Budaq climlonin 6zii do iki tabeli miirokkob ciimloden ibarotdir (...0ziinii itirma, na dasa, deynon
anamsan, bacimsan, na sorussa, deynon anamsan, bacimsan). 1ki ciimlonin hor biri sort semantikas ilo
olagonib. Cilimlonin avvalinds olan “éziinii itirma” ifadasi sonraki tabeli miirokkob ciimloys do aiddir vo
ellipsiso ugrayib. (oziinii itirma, no dasa, deynon anamsan, bacimsan, oziinii itirma na sorussa, deynon
anamsan, bacimsan) Ciimlonin daxilindos do gizli tabeli miirokkab ciimlo do var (deynan anamsan, bacimsan)
bu ctimlonin daxilinda do “ki” baslayicist barpa oluna bilar.

Bildiyimiz kimi dildos inkisaf iki ciir gedir.

1. Miirokkab qurulusdan sadslosmaya dogru.
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2. Sads qurulusdan miirakkoblogmays dogru.

Dilin sintaktik saviyyasinda birinci halda qarisiq tipli tabeli miirokkab ciimlslar, ikinci halda iso tabeli
miirokkob climlonin natamam formalar1 yaranir. Azorbaycan dastanlarinin dilinds her iki formaya aid
niimunolor mévcuddur. Umumilikde nozora ¢atdirmaq lazimdir ki, dastanlarimizin dili xalq danisiq dilino vo
sifahi dilo daha ¢ox uygun golir. Dastan dilinds qarisiq tipli tabeli miirokkob climle niimunslari var:

Hor yerda deyilirdi ki, Dali Mahmudun gahvaxanasina Tabrizdon bir asiq galib ki, elo gozal oxuyur,
deyirsan, biilbiil cah-coh vurub zongula ¢okir(“Asiqg Qarib va Sahsanam” dastani).

Sifahi dilo uygun qrammatik qurulusa malik olan bir niimiine ilo qarsilasiriq. Ciimlonin birinci
komponentino sonraki komponentlor iimumu halda miibtoda budaq ciimlasi soklindo baglanib vo sual ilk
komponentdon yaranir. (Har yerds deyilirdi ,.... NO?...). Ikinci komponentdon sonra ciimlonin struktur —
semantik durumu miirokkoblasir.

Doali Mahmudun gahvaxanasina Tobrizdan bir asiq galib, ela gézal oxuyur...

Ikinci komponentlo {i¢iincii komponentin arasinda toyinedicilik semantikas1 var, yoni sintaktik
konstruksiyanin bu hissesini toyin budaq ciimlali tabeli miirokkeb ciimlo adlandirmaq olar. Sintaktik
konstruksiyanin bu komponentini ayrica sadslogdirak:

Doli Mahmudun qahvaxanasina Tobrizdan gozal oxuyan asiq galib.

Sonraki komponentinin, yani sintaktik konstruksiyanin dordiincii hissesinin ii¢lincli komponentdoki
toyinedici hissanin-budaq ciimlonin banzatma-miiqayise semantikasi ilo tamamlandigini goririk:

....Elo gozal oxuyur, deyirsan, biilbiil coh-cah vurub zanguls ¢akir.

Komponentlari baglayan “deyirsan” sozii bas climls kimi goriinse do, fikrimizcs, bu niimunads sintaktik
konstruksiyanin iimumi semantik-mana miinasibatini nozors aldigimiz zaman homin sdziin tabeli miirokkab
climlonin bas ciimlosi kimi yox, ara soz soviyyesinds istifads edildiyini goriiriik. Digor bir torafden, ogor
climlo soviyyesinda oldugunu diisiinsak, o zaman climlonin ifado etdiyi mona tamamils forgli olur vo bu
zaman sintaktik konstruksiyanin komponentlori arasinda semantik olaqo itir. Bu kimi hallar dastan dilindo
kifayat goadordir vo bu kimi sintaktik konstruksiyalarin yaranmasina sabab bag ciimlonin transformasiyaya
ugramasi hadisesi olur. Konstruksiya daxilinds istifads edilon “deyirson” sozii “sanki”, “els bil” banzetmo
semantikasina sahib olan modal sozlori xatirladir. “Zaman kegdikca danisiqda bu cohat daha da inkisaf edir,
bag ciimls olmaq keyfiyyati yavas-yavas azalir, miinasibat ifado etmok keyfiyyati coxalir vo nohayat , iistiin
golir. (2;401) Sonuncu komponentin tabeli miirokkab ciimls oldugunu diislinerok niimunani tohlil edok:

...Deyirsan, biilbiil coh-coh vurub zanguls ¢akir.

Niimunays miistaqil halda baxdiqda sintaktik konstruksiyanin tamamliq budaq ciimlali tabeli miirokkab
climlo oldugu heg bir siibha dogurmur. Ciimlonin sadslosmis formasina baxaq:

Biilbiiliin cah-cah vurub zanguls ¢akdiyini deyirson.

Dogrudan da, ciimlaya bu sokilds nazar yetiriyimiz zaman climlonin Gimumi sintaktik konstruksiyanin
ifado etdiyi mona calarindan tamamilo forqli semantikaya malik oldugu aydin goriiniir. Dastanlarimizin
dilinds bu kimi niimunslor daha ¢oxdur v tobii ki, bunun sabobi dastan dilinin adobi dildon daha ¢ox sifahi
dils uygun galmosidir.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastani adabiyyatimiz iigiin na goder miithiim dayars sahibdirse, dilimizin gadim
calarlarin 6ziinde miihafizs etdiyi tiglin bir o qader do Azarbaycan dilgiliyi liglin 6nomlidir. Dastan dilindo
tabeli miirokkab climlo konstruksiyalar1 vasitesiz nitqle daha ¢ox toqdim olunur. Bu da digoer dastanlarin
dilindon forqli xiisusiyystdir, ¢linki digor dastanlarimizin dilindo homin ciimlo konstruksiyalar1 “ki”
baglayicisi ilo olagolondirilir vo tabeli miirokkob climlonin bag climlasi kimi verilir. Dastanin dilinds bas
climlonin har bir struktur-semantik niimunasina rast golmok olur. Bas ciimls ilo budaq ciimlonin yeri {islub
gorayi bazon dayisdirilir. Yoni strukturuna gora bas climlo budaq ciimladon sonra galmalidirss, inversiya ilo
budaq ciimls bas climladon 6ns kegirilir vo oksina. Maraqlidir ki, xalq danisiq dilinds bu kimi hallar daha
cox istifado olunur. Niimunoys baxaq:

Tokur aydir: “Bu yigidin sozi yiigrak, agar alinda hiinari var isa”.

Miiasir Azarbaycan adabi dilinds “agor” sort baglayicisi budaq climlads islonir vo hamin budaq ciimlonin
xabarinda iso (-Sa,-s0) hissaciyi ya verilir, ya da asanliqla barpa oluna bilir. Bu zaman dilin grammatik
tolobino uygun olaraq budaq ciimls bas ciimlodon sonra iglonir. Lakin gordiiyiimiiz kimi, nimunads ciimlodo
grammatik gayda-ganunlar yerinds saxlanilsa da, sadaco bas ciimls ilo budaq ctimlonin yeri daha emosional
nitq taqdimi ii¢lin doyisdirilmisdir. Ciimlanin inveriyasini logv edarak baxaq:

Tokur aydir: “Ogar alinda hiinari var isa, bu yigidin sozi yiigrakdir”.

Iki niimunoni miiqayiso edok. Struktur cohotdon doyisdirilon ciimlolorin semantikas1 sort mozmunu ilo
eyni sakilde galsa da, birinci climlads semantika daha giiclu vo tutarlidir, ikinci climlods iso daha zoifdir,
sanki climlods semantik bag qirilir.
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Dastan dilinds nozare ¢arpan tendensiyalardan biri do qonast meyilidir. Dilin inkisafi ilo slagadar dilde
miirokkab ciimlalorin qrammatik vo semantik cahatdon miirakkab formalar1 yaranir, eyni zamanda homginin
sadolosmays aparan gonaot prinsipi do mdvcuddur. Dilds bu gonast prinsipi ellipsis hadisasi hesabina
yaranir. Dilin miixtalif soviyyolorinds bu dil hadisasi 6ziinii biruzo verir. “Sintaksisdo gonast meylino s6z
birlogsmolorinin taraflori va ciimlo tizvlorinin ixtisar1 formasina tosadiif edirik”. (13; 78) ©Odobi dillo
miiqayisads canli danisiq dilinds ellipsis hadisasine daha ¢ox rast golinir. S6ziigedon dil hadisesi qrammatik
qurulusu dayisir. 9slinde semantik cohatdon sado vo miirokkab climlslor arasinda ¢ox boyiik forq yoxdur,
informativ cohatdon har iki qurulus eyni ola bilor. Struktur cohatdon miirokkab ciimls ilo sads climls arasinda
boyiik farq olsa da, semantik cohaton forq o gador do bdyiik olmaya bilar.

Informasiya ilo semantika yiikii hor zaman eyni deyil. Ellipsiso ugrayan sintaktik konstruksiyanin
lazimsiz hesab olunan hissasi onun informasiya yiikiinii azaldir, lakin sematik cohotdon bir doyisiklik getmir,
yoni gizlonmis hisso semantik cohatdon yena do molum olur.

“Tabeli miirokkab climlonin elliptik formas1 o konstruksiyalara deyilir ki, onlar aslon miirokkeb quruluslu
olsalar da, daha miirokkab informativ yiike malik olsalar da, sonradan onlardaki ellipsis, yoni bas va ya
budaq ciimlonin hor hansi birinin iglodilmomosi onlarda istor struktur, istorso do semantik baximdan
natamamliq ilk baxigda hiss olunmur”. (11;125) Ciimlonin qurulusca biitiin formalarinda ixtisarlar
miimkiindiir. Azarbyacan dastanlarinin dilindo tabeli miirokkab climls konstruksiyalarinda ixtisarlar var. Bu
daha 6nca do geyd etdiyimiz kimi dastan dilinin sifahi dillo uygunlugu ile baglidir. Niimunslars baxaq:

Al xan irali yeriyib, kagizi aldi, ela bels baxd, parinin dasti-xattidir. (“Ali xan va Pari” dastani).

[k baxigda sintaktik konstruksiyada bir natamamliq nozoroe carpmur. Lakin ciimloys diggetlo baxdigimiz
zaman konstruksiyadan bag climlonin ixtisar olundugunu goriiriik.

Alr xan irali yeriyib, kagizi aldi, ela bela baxdi, gordii ki, parinin dasti-xattidir.

Sintaktik konstruksiyadan “gérdii ki bas climlosi oslinds ixtisar olunmusdur.

Dastan dilinds dialoglarda maraqli ciimls strukturlart var. Niimunays baxaq:

...Kisi belo dedikda Sayat xanim é6z-6ziin dedi.

-Ogor manim yuxuda gordiiyiim, badasini i¢cdiyim bu Omrah isa...

Kisidon adini dogru soylomasini talob etdikda yena kisi dedi:

-Omrahdi.

Sayat xamim tirayinda dedi:

-Mona lazim deyil. (“Ozomatli Omrah” dastani)

Dialoq daxilinda tabeli miirakkab ciimls iki yarimg¢iq ciimlo strukturunda tagdim olunub. Budaq cilimla
dialoqun avvalinds verildiyi halda, daha sonra fikir yarimg¢iq saxlanilir vo informasiya dioloqun sonunda
tamamlanir. Dialoqun son ciimlasi sads climlo kimi goriinse do, dialoqun avvslinds verilon budaq climlonin
ixtisar olunmus bag ctimlasidir:

...Kisi belo dedikda Sayat xamim dz-6ziina dedi.

-Ogor manim yuxuda gordiiviim, badasini icdiyim bu Omrah iso...

Kisidon adini dogru soylomasini talob etdikda yena kisi dedi:

-Omrahdi.

Sayat xamim tirayinda dedi:

-Mbono lazim deyil.

Dialogda komponentlor ayri-ayr1 toqdim olunursa da, oslindo ikinci komponent birincinin mochul
subyektidir, yoni niimuns miibtada budaq ciimlali tabeli miirakkab ciimladir. Bu niimunads sintaktik
konstruksiya ham struktur, hom do semantik cohotdon pargalanmis formada toqdim olunumusdur.

Azorbaycan adobi dilinin vo xalq danisiq dilinin vohdatinds yaranan dastan dili Azarbyacan tiirkcasinin
biitiin incaliklorina sahibdir. Tabeli miirokkab ciimlonin biitiin struktur vo semantik xiisusiyyatlorini 6ziindo
comlogdiran sintaktik konstruksiyalar movcuddur.
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The structural-semantic analysis of the complex sentences in the language of Azerbaijani dastans
Summary

The article contains the structural-semantic analysis of the complex sentences in the language of Azerbai-
jani dastans which are a part of the common Turkic folklore. It is known that creation and distribution of the
folklore samples take place in the oral form; however, when publishing these literary-artistic samples they
must conform to the literary language. So the language of Azerbaijani dastans combines the peculiarities of
both the literary and conversational languages. There are forms of the development in the syntactic layer of
the language of Azerbaijani dastans which conform to the history of creation of the concrete dastan. Alt-
hough simple sentences are used in the language of dastans more often the examples of use of the differrent
structural-semantic types of the complex sentence occur, too. It is noted that mixed types of the complex
sentence appeared in the language of Azerbaijani dastans during the process of the development to complica-
tion, but incomplete forms of the complex sentence emerged during the process of the development to sim-
plification.

Our research shows that there are certain structural similarities and differences between the constructions
of the complex sentence in the language of dastans and in the modern Azerbaijani language. Emergence of
the constructions with the different structure and type of the semantic link during the process of the historical
development of the language is quite natural. The analysis carried out shows that the language of Azerbaijani
dastans contains the syntactic constructions which are more typical for the modern conversational language
than for the literary language.

CTpYKTYpPHO-ceMaHTHYeCKUI aHATU3 CJIO0KHOMOTYMHEHHBIX
Npe10:KeHUil B A3bIKe a3epOaliIKaAHCKUX JaACTAHOB
Pesrome

B craThe Ha OCHOBE KOHKPETHBIX NMPUMEPOB U (PAKTOB MPOBOJUTCS CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUH aHaIIN3
CJIO’KHOIIOTYMHEHHBIX TPEIIOKEHHUH B SI3bIKE a3epOail/’KaHCKUX JaCTAHOB, SBJISIOIINXCSI COCTABHOM YaCThIO
o0meTIopKkckoro ¢onpkiopa. M3BecTHO, 4TO CO3AaHUE U paclipocTpaHeHue 00pa3loB (HOIBKIOpa MPOUCXO-
JUT B YCTHOW (opMe, TeM He MEHee NMPH W3JaHWW 3TH JINTePaTypHO- XYI0KECTBEHHBIE 00pa3Ibl JOIKHEBI
COOTBETCTBOBATh JINTEPATYPHOMY 3bIKY. [10 3TOM mpuuMHE SA3bIK a3epOailKaHCKUX JIACTAHOB OObEMHSET
B cebe 0COOEHHOCTH KaK JIMTEPaTypHOTO, TaK M JKUBOI'O Pa3rOBOPHOIO s3blKa. B cHHTakcHYecKoM Iiacte
SI3bIKA JJACTAHOB UMEIOTCS (POPMBI Pa3BUTHUS, COOTBETCTBYIOIINE HCTOPHH CO3AaHUsI JaHHOTO JacTaHa. XOTs
B SI3BIKE /IaCTAHOB HaIlle BCETO YHOTPEOISIOTCS MPOCThIe MPEIOKEHUs], OJJHAKO BCTPEYAIOTCS U MPUMEPHI
WCTIONIB30BAHUS PA3MMYHBIX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX THIIOB CIIOKHOTOAYMHEHHBIX MpeztoxeHuil. OT-
MeYaeTcs, YTO B SI3bIKE AACTAHOB B IPOLIECCE PA3BUTHS K YCIOXHEHUIO HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE 00pa3o-
BaJINCh CJIOKHOIOJYMHEHHBIE TPEUIOKEHNSI CMEIIAaHHOTO THIA, B MPOIECCE K€ Pa3BUTHUS K YIPOIIEHUIO
00pazoBaMCh HEMOJIHBIE (POPMBI CIIOKHOTIOMUNHEHHBIX TPEI0KEHUH.

Kak nokasano Hame ucciegoBaHue, MeXAy KOHCTPYKIUSAMHU CJIOKHOIOAUYNHEHHBIX MPENTIOAKEHUN B SI3bI-
K€ JJACTAaHOB U B COBPEMEHHOM a3epOaiiKaHCKOM S3bIKE UMEIOTCS ONPEeACICHHBIE CTPYKTYPHBIE CXOJCTBA U
paszinuus. [losBiieHHEe KOHCTPYKLMM € Pa3aIu4yHON CTPYKTYpOH M THIIOM CEMaHTUYECKOH CBSI3U B IIpolecce
HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS SA3bIKA BIIOJHE 3aKOHOMEpHO. [IpoBeeHHBIN HaMM aHAIN3 MOKa3ajl, YTo B A3BIKE
azepOailPKaHCKUX JacTaHOB BCTPEYAIOTCS CHHTAKCHMUYECKHE KOHCTPYKLMH, OoJjiee XapaKTepHbIE COBPEMEH-
HOM pa3roBOPHOM peun, HEXKEU JTUTEPATYPHOMY SI3BIKY.
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